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Homespol® sous cence.
SPECIFICATIONS TECHNIQUES

Spécifications Bluefooth | Bluefooth V3 0+EDR
Profis Bluefooth
Distance de i Typiquement 10m / 331

Enirée de Charge DC 5/ 0,50

Durée de Vie Batterie Transmefire jusqu'a 7 heures de
lecture confinue

Temps de Chargement | Environ 1 heure.

Poids 269/0,9207

Vidéo de Démonstrafion - hitps://youtu be/UuclWGzy6T0

CHARGE DE BATTERIE

Connectez le cable micro USB (8a) & la Prise du Chargeur

micro-USB (5) du Transmetteur Bluetooth.
Connectez I'autre
extrémité du cable
micro USB (8b) & un
port USB actif sur
votre systéme audio /
vidéo, si disponible,

ou un chargeur USB connecté & une prise murale.

Uindicateur de Batterie (4) s'allume pour indiquer que la recharge

est en cours. L'Indicateur de Batterie se met automatiquement

hors tension alors que 'appareil est complétement chargé.

Le Transmetteur Bluetooth peut fonctionner méme quand il

est en charge.

Lorsqu'il ne est pas connecté G une source d'alimentation USB,

il fonctionne avec la batterie intégrée. L'indicateur de Batterie

(4) clignote rouge lorsque le niveau de la batterie est faible ef

une recharge est nécessaire.

CONFIGURER VOTRE TRANSMETTEUR BLUETOOTH

Connectez I'extrémité du cable audio (9a) ou (10a) au port
de la entrée audio 3,5 mm (6] du Transmetteur Bluetooth.
Connectez I'autre extrémité du cable audio (9b) ou (10b) &
une sortie audio sur le systéme audio / vidéo. Consultez le
manuel de votre systéme audio / video pour plus
d'informations sur la maniére de faire.
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ENTATION DU PRODUIT

1) Bouton Mulifoncfion 5 Prise du Chargeur micro-USB

2) Indicateur dtat d'Appariement | 6) Prise Jack Audio 3,5 mm

3)Indicateur & Double Flux 7) Haut / Bas Inferrupfeur de Volume

4JIndicateur de Bafterie
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CONSEIL : Si voire systéme / vidéo audio posséde des ports

de sortie audio RCA, utilisez le cable RCA fourni pour une
meilleure expérience ufilisateur.

Le son de cerfains haut-pe 1éléviseur sera mi
en sourdine lorsque la prise casque est en cours dufiisation. Le volume
de la prise casque peut fre contrdlé en ufisant le téléviseur ou le

récepteur. Il aura une incidence sur le volume du Transmetteur Bluetooth.

APPARIEMENT AVEC LE(S) APPAREIL(S) BLUETOOTH

Allumez votre appareil de réception compatible Bluetooth et
le mettez en mode d'appairage.

2. Lors de la premiére utilisation, une fois allumé, le Transmetteur

Bluefooth sera en mode d'appairage. Les lampes LED (2) & (4)
clignoteront rapidement une fois lappareil est allumé.

3. Le Transmetteur Bluetooth recherchera automatiquement et

se connectera au appareil de réception compatible Bluetooth
le plus proche en mode d'appairage.

4. Sil'appariement est réussi et connexion est établie, (2)

clignote bleu foutesles 5 secondes.

e voyant
clignote Bleu

cevoyant
dignote Roug:

COMPATIBILITE

Le Transmetteur Bluetooth est compatible avec tous les.
systémes audio / vidéo avecl'une des sorties audio suivantes:

Connecteur Audio 3,5 mm Sortie Audio RCA

fconnecteurs rouges ef blancs]

Le Transmetteur Audio Bluetooth ne supporte que les appareils
de réception audiocompatibles Bluetooth A2DP qui supportent
le protocole Secure Simple Pairing (SSP),fels que haut-parleur et
casque Bluetooth
Lecture Audio & Faible Latence
Le Transmetteur Bluetooth supporte 3 codecs a faible latence
différents - aptX, aptXa faible latence et FastStream. Vous pouvez
profiter de 'audio synchronisée sans fil lorsque le transmetteur
est utilis avec un casque ou des enceintes compatibles.
Le Transmetteur HD Audio Bluetooth choisira le meilleur codec
supporté par les écouteurs ou les haut-parleurs. L'indicateur &
Double Flux (3) clignote lorsqu'un appareil compatible aptX &
faible latence est jumelé.

ppareil
(3) clignofe vert 2 fois
Appareils aptX:
(3) clignote vert 3 fois
Appareils aptX d faible latence:
3) clignote vert 4 fois

Le Transmetteur HD Bluetooth restera en mode d'appariement
pendant 120 secondes, ou jusqu'a ce que le couplage réussi
Aprés 120 secondes, vous pouvez appuyer sur le bouton MFK
pour mettre le fransmetteur en mode d'appairage & nouveau.

AAPPARIEMENT AVEC UN DEUXIEME APPAREIL BLUETOOTH
Avant de pouvoir profter simultanément de deux appareils audio
Bluetooth sur le Transmeteur Bluetooth, vous devez d'abord

apparier le fransmetteur avec le deuxiéme apparel audio Bluetooth.

Une fois que vous avez couplé le Transmetteur HD

en appuyant sur (Il pendant 3 secondes tandis
que le Transmetteur Bluetooth est activé

Suivez la méme étape de couplage 3. Si fappariement est
réussi et lappareil nouvellement couplé est connecte, (2)
clignofera bleu foutes les 5 secondes.

TRANSMISSION AUDIO A DE!
APPAREILS (DOUBLE FLUX)

1. Assurez-vous que vos deux appareils de réception
compatibles Bluetooth ont déjd été appariés avec succés.
Suivez les élapes d'appariement ci-dessus siils ne sont

cédemment.

2. Veérifiez que le Transmetteur HD
Bluetooth est apparié avec les
appareils de réception compatibles
Bluetooth, et (2) clignotera bleu toutes
les 5 secondes lorsquil est connecté

3. Alors que le premier appareil est
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connecté, appuyez deux fois sur (1)
pour mettre le Transmetteur Bluetooth
en mode a double flux.

. En fentant d'essayer de se reconnecter
au deuxiéme appareil de réception
compatible Bluetooth, (3) clignotera vert.

. Sila connexion est réussie, (3) affichera
une lumiére verte régulidre, et les deux
appareils recevront audio du
Transmetteur Bluetooth simultanément

Sila connexion a échouée, (3) clignotera
rouge 3 fois. Assurez-vous que le deuxiéme dispositf est
disponible pour la reconnexion.

Note : Lors de la transmission audio de deux écouteurs / haut-
parleurs, le Transmetteur Bluetooth sera, par défaut, connecté
au meilleur codec disponible qui est compatible avec chaque
appareil. Par exemple, si I'un des écouteurs supporte apiX et
l'autre ne le soutient pas, le Transmetteur transmet 'audio aptX

aux écouteurs compatibles aptX et I'audio Bluetooth SBC régulier

aux écouteurs Bluetooth réguliers.

En mode a double flux, la plage de transmission Bluetooth sera
legérement affectée. Pour la meilleure expérience, il est
recommandé de faire fonctionner le Transmetteur HD Bluetooth
et les écouteurs / haut-parleurs avec une ligne de vue au sein
de 10m

INDICATEURS LED

Statut Indications LED
Arrét

¢

Appuyez le bouton MFK et mainfenez-le | [ oo

enfoncé pendant 3 secondes jusqua \

ce que la LED se déclenche.

Mode Veille
Ce voyant resté allumé en bleu.

p
Vous pouvex appuyer le bouton MFK | [ % '\ .
une fois pour passer en mode \

R

d‘appariement / mode de reconnexion. |

Appareil Régulier Lié

Ce voyant clignote bleu fous les 5 k= <
secondes. S

Appareil FastStream Connecté

C o
() clignote vert 2 fois immédiatement | [ [
aprés la connexion.

Appareil Compatible aptX Lié

(3) clignote vert 3 fois immédiatement
aprés la connexion.

DELAI D'ARRET AUTOMATIQUE

Le Transmetteur Bluetooth se met hors tension automatiquement
aprés 2 minutes sl est connecté @ aucun appareil. Appuyez
briévement sur le bouton MFK pour alimenter le Transmetteur
@ nouveau.

RECONNEXION AUTOMATIQUE AUX
DERNIERS APPAREILS LIES

Lorsque le HD Bluetooth est
en mode veille et (2) allume bleu, ou quand
il est en mode OFF, assurez-vous que voire
appareil de réception compatible Bluetooth
est en mode d'appairage. Ensuite, appuyez
sur (1) @ nouveau et il se reconnecte
automatiquement au dernier appareil lig, et (2) clignote en bleu
toutes les 5 secondes.

Le Transmetteur HD Bluetooth cherchera 60 secondes pour les
deux derniers appareils ligs lorsquiil est allumé, et il sera
automatiquement connecté le premier sur la liste des derniers
appareils ligs, et (2) clignotera en mode de connexion.

COMMUTATEUR DU VOLUME HAUT/BAS

1. Le commutateur de volume haut /
bas peut &tre utilisé pour régler le
volume de la fransmission audio.

2. Essayez fovjours de régler le volume
du systéme audio / vidéo.

3. Ajustez les niveaux de volume de
voire/vos appareills) de réception compatibles) Bluefooth

INDICATEURS LED

Statut Indications LED

Appareil Compatible apiX @ Faible
I C

Latence Lié

(3) clignote vert 4 fois immédiatement
aprés la connexion

Transmission & Double Flux
(Réussie)

Resté allumé en vert

Reconnexion @ Double Flux

Clignote en vert

Transmission & Double Flux
(Echec)

Clignote rouge 3 fois

Batterie Faible

Clignote rouge

4. Sile volume de sorfie est encore frop élevs, rop faible, ou si vous
remarquez une distorsion audible, réglez (7) au niveau désiré.

5. Vous aurez besoin d‘éteindre / allumer le Transmetteur Bluetooth
& nouveau pour que le nouveau paramétre prenne effet

REINITIALISATION AUX PARAMETRES D’USINE

Alors que le Transmetteur Bluefooth est

&feint, appuyez le bouton MFK (1] et

maintenez-le enfoncé pendant 10

secondes jusqu'a ce que (2) clignote bleu

3 fois. L'unité passera alors en mode

d'appariement ((2) et (4) clignotent
alternativement) et les appareils précédemment appariés seront
effacés de la mémoire.

INDICATEURS LED

Statut Indications LED
Mode d'Appairage

Ces voyants clignotent bley
et rouge alternativement.

Mode de Reconnexion

Ce voyant clignote bleu pendant
5 secondes. Si aucun appareil est
trouvé, il passe en mode veille

INDICATEURS LED

Statut Indications LED
Pendantla Recharge

Resté allumé en rouge

’_;‘

Complétement Rechargé

Ce voyant s'éteindra

1. Placez le Transmetteur rayon de 1

‘audio Bluetooth en processus d'appariement

2. Le mode dappairage sera actif pendant 2 minutes. Si aucun appareil peut &ire:
I fes,le passera en mode vei,

et (2] affchera une lumiére bleue réguliére.

3. feignez e e ne

panvient pas 3 s'apparier.

4, Transrmett

dappareis, et
‘automatiquement d la mise sous fension

5. Lorsque un froisiéme apporeilest apparié,le premier appareil sur la liste
dlappariement sera supprimé.

R point p

Lorsque e
mire ef aucune inferférence radio, il peut généralement afteindre 10-20 m de.
distance de fransmission.
le Récep avec des obies
¢ c

efc) entrele Transmet les appareils

de réception compatibles Bluetooth.
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